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（つづき）

※�第11回親子川柳入賞作品を紹介する�
コーナーです。

○おねえちゃん　いっしょにあそぼう　なつやすみ
　　◆まっすぐな　目で見る妹　断れず

（妹・姉）

○おとうさん　ポケモンGOで　歩いてる
　　◆ポケモンで　つかまえたいのは　子の気持ち

（小4　男・父）

○こんにちは　地いきを守る　合言葉
　　◆ありがとう　家族のきずなの　合言葉

（小6　女・母）

○将来の　夢が決まらず　悩み中
　　◆まだ10代　夢はこれから　無限大

（中1　男・母）

○ごめんなさい　ワンパターンの　お弁当
　　◆ありがとう　毎朝4時起き　知ってるよ

（母・高1　男）

☆さしあげます☆
◆都市ガス用ガスコンロ（2口、グリル付）
◆蚊帳（新品、6畳用）
★ゆずってください★
◆知立学園女児制服一式（110cm～120cm）
◆知立学園女子用ベレー帽
　（桜木幼稚園　フリーサイズ　赤）
◆竜北中学校男子学生服（夏・冬服）
◆来迎寺小学校体操服（140cm～160cm	半袖・長袖）
◆小型家庭用水中ポンプ（100V入切式）
　（お風呂の水を花壇へ転用するもの）
◆知立学園女児制服・体操服一式
　（知立幼稚園　110cm～120cm）
▪利用方法　ゆずってほしい品物、さしあげたい品物が
あれば環境課ごみ減量係まで登録していただき、申し出
た物品名のみ、広報、ホームページに掲載されます。市
では情報の提供のみで、品物をお預かりすることはあり
ません。ご本人同士でお話し合いの上、譲り渡しをして
ください。
▪問合せ　環境課　ごみ減量係（☎95-0126）

ホームページにもリサイクル情報（週一回更新）を
掲載しています。ご活用ください。
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Apresentação de leituras sobre o meio ambiente e 
trabalhos manuais simples sobre a ecologia
Para que possamos aprofundar nossa compreensão sobre os problemas ambientais 
presentes em nossa vida cotidiana, depois da palestra e das recomendações de leitura, 
faremos um trabalho manual (bolsa ecológica prática de usar) utilizando folhas de jornal. 
▶Data e horário: 5 de agosto (sábado), das 14:00 às 16:00. 
▶Local: Biblioteca. Espaço de Exibições “Tenji Koonaa” (primeiro andar).
▶Conteúdo: apresentação de livros sobre o meio ambiente e trabalhos manuais. 
▶Inscrições: não é necessário fazer inscrição (qualquer pessoa pode participar). 
A Instituição Provincial AEL Net contribui para a difusão de estudos de meio ambiente com 
o evento Competição de Coleção de Carimbos “Sutanpu Rarii” até o dia 28 de fevereiro de 
2018.  A Biblioteca também é afiliada e oferece um ponto para recebimento de carimbos.  
Que tal ganhar pontos enquanto aprende sobre o meio ambiente?  Participe! 
※Para mais informações sobre a Competição de Coleção de Carimbos “Sutanpu Rarii” e 
sobre a Net AEL, visite a home page Eco Link Aichi:
▶URL: http://aichi-eco.com/ael_stamprally  ▶Informações: Biblioteca (Tel: 83-1131).

Ecology Education: Book Talk Session and Simple Handicraft Work Shop
Aiming at raising eco awareness for young people, first we will introduce books with ecology 
issues in the book talk session and make useful eco bags from newspapers
▶Date: Saturday August 5th, 2.p.m. – 4 p.m.  ▶Venue: The exhibition corner in the library
▶Schedule: The first session: book talk, the second session: handicraft workshop
▶Application: No need to apply in advance 
In corporation with AEL facilities in Aichi prefecture, we are carrying out the stamp rally until 
February 28th, 2018.  As our library is also a member of AEL, our stamp is set in the library, 
why not study about ecology collecting stamps enjoyably? 
※If you need more about AEL and collecting stamps, please visit the website, “Eco link Aichi.”
▶URL: http://aichi-eco.com/ael_stamprally  ▶Inquiries: the city library (Tel: 83-1131).

環境学習ブックトークと
簡単エコ工作
日本語記事は13ページにあります。


